Komentarz egzegetyczny do tekstu Mk 3.31-35

13 niedziela po Tréjcy Swietej — 10 wrze$nia 2017

Thumaczenie:

31. ymczasem nadeszta matka Jego i bracia Jego, a gdy stali na zewngtrz,
postali po Niego, aby Go przywoltac.

32. A siedzial wokdtl Niego tlum, i powiedzieli Mu: oto matka Twoja i bracia Twoi
[i siostry Twoje] (sq) na zewnqtrz, (i) szukajq Ciebie.

33.  odpowiadajgc, rzekl im.: Kto jest matkq mojq i bracmi [moimi]?

34. A gdy spojrzat na siedzqcych wokot Niego, powiedziat: Oto i matka moja

i bracia moi.

35. Ten bowiem, kto wykonuje wole Boga, ten jest bratem moim i siostrq i matkq.

Komentarz ogolny:

Analizowany tekst Mk 3,31-35 - jako jednostka literacka — stanowi
tzw. apoftegmat biograficzny, zawierajac blyskotliwa 1 trafng odpowiedz Jezusa
w kontekscie pytania o Jego prawdziwa rodzing.

Kontekst literacki dla tekstu kazalnego stanowi Mk 3,20-35, ktorego struktura
zamyka si¢ w postaci chiazmu:

A. Krewni, ktérzy przychodza, aby Go zabra¢ ze sobg (ww. 20-21)
B. Zarzut nr 1: Jezus posiada Belzebula (w. 22a)
C. Zarzut nr 2: Jezus wyrzuca demony mocg ksigcia demonow (w. 22b)
C’. Odparcie zarzutu nr 1: szatan nie wyrzucitby demonow (ww. 23-27)
B’. Odparcie zarzutu nr 2: twierdzenie, ze Jezus ma ducha nieczystego, to
bluznierstwo (ww. 28-30)

A’. Krewni Jezusa to ci, ktérzy czynig wol¢ Boza.

Komentarz:



31-32 Ewangelista wznawia ,,przerwang” scen¢ z Mk 3,20-21, gdzie krewni
Jezusa pojawili si¢, aby zabra¢ Go wtedy pod swa opieke (dost. ,,pochwycic¢”).
Obecnie ponownie chcg si¢ z Nim widzie¢, ale tym razem — co jest zaznaczone
w teks$cie — pojawia si¢ przeszkoda w postaci ogromnego thumu ludzi (gr. ochlos —
Lthum, rzesza, motloch, mnoéstwo”). Niejako w tle pojawia si¢ dylemat
zwigzany z obowigzkami wobec najblizszej rodziny. Obowigzki syna wobec rodzicow
byly znaczace. To do niego nalezata opieka nad sedziwym ojcem czy matka.
Generalnie rodzicom nalezata si¢ cze$¢ zgodnie z piatym przykazaniem Dekalogu.
Narracja w Mk 3,31-32 ukazuje rodzine Jezusa przebywajaca ,,na zewnatrz” (gr. ekso -
,ha zewnatrz, na dworze; poza”), podczas gdy thum — a przynajmniej jego czes¢ —
przebywa (w domysle) wewnatrz budynku. Nie wiadomo, do kogo nalezy dom.
Sciste szczegdly nie leza w sferze zainteresowan Ewangelisty. Wazne, ze sa ludzie,
ktorzy w przeciwienstwie do rodziny stuchajac Jezusa (por. Mk 4,10-11 1 kontrast
migdzy ogoétem a uczniami Jezusa, ktorym ,,powierzono tajemnice Krolestwa Bozego™),
znajduja si¢ ,,wokol” Niego (gr. peri auton). Mozna si¢ domysla¢, ze kolejna proba
przywolania Jezusa ,,do porzadku” przez Jego krewnych spalita na panewce.
Krewnych nazwanych po imieniu: matka, bracia i siostry (w znacznej czgsci rgkopisow
brakuje stowa adelphai sou — ,,siostry Twoje”).

Marka interesuje co§ innego. Wprawdzie nie pokazuje wprost nieuchronnego
wewnetrznego konfliktu migdzy wiernoscig Jezusowi a lojalnoscia wobec najblizszej
rodziny (por. Mt 10,35-37), lecz przewiduje (a moze jest to juz ,,glos” aktualnych
doswiadczen wierzacych w realiach popaschalnych?) przes§ladowania ze strony
cztonkow rodziny (Mk 13,12). W Mk 10,28-30 zaklada si¢, ze uczniostwo moze
obejmowa¢ porzucenie dotychczasowej rodziny na rzecz nowego, wigkszego ,.kregu”
rodzinnego (R. T. France).

33-35 Nie ma potrzeby doszukiwania si¢ w wyrazie kyklou jakiego$
wewnetrznego ,.kregu” ludzi bedacych blizej Jezusa (poza apostotami). W tekscie wyraz

stoi w celowniku i jako taki oznacza przystowek ,,wokolo, naookoto”. Jednakze obraz



thumu otaczajacego Jezusa daje wrazenie, jakby wokol Niego gromadzita si¢ rzesza
Jego nasladowcow.
Jezus zadaje pytanie: Kto jest matka mojg 1 braémi moimi? Pytanie jest kluczowe
w tej czesci perykopy, staje si¢ punktem zwrotnym. Wezwanie Jezusa przez matke
1 braci oraz przekazanie od nich poselstwa Jezusowi zostaje obrocone w pytanie
o prawdziwg Jego rodzing, ktore kltadzie fundament dla dalszych rozwazan w tej kwestii.
Odpowiedz ze strony Jezusa przychodzi nie tylko stowem, ale 1 czynem:

A gdy spojrzal na siedzgcych wokol Niego, powiedzial — gr. kai periblepsamenosperi

auton kyklo kathemenous, legei. Spojrzcie! (emfatyczne gr. ide) Oto wiasnie moja matka
1 moi bracia. Ci, ktorzy udzielaja Mu wiasciwej odpowiedzi, tj. dokonujg wiasciwej
decyzji (por. ,,wlasciwg czgs¢”, jaka wybrata Maria na tle zachowania Marty —
Lk 10,42). Oni sg blisko Pana i stluchajgc Go, przyjmuja Stowo. Na tym tle zachowanie
krewnych Jezusa, ze swego punktu widzenia pragnacych dla Niego jak najlepiej
(ale wedtug wiasnych regut), staje si¢ obrazem odrzucenia poselstwa Chrystusa.
W paralelnych miejscach synoptycznych Ewangelista Mateusz (Mt 12,46) ma na mysli
raczej ,,uczniow”, Lukasz (Lk 8,21) nazywa matkg 1 bra¢mi Jego tych, ktorzy ,,stuchajg
i wykonuja wole Boga”. Marek pisze o tych, ktorzy ,wypehliaja wole Boga”.
Dla wigkszosci komentatorow stowa zapisane w ostatnim wierszy perykopy Mk 3,31-35
stanowig niezalezny logion Jezusa, ktory Ewangelista dotacza do przekazu z tradycji
w celu wzmocnienia tresci Jego nauczania. Sugerowalby to cho¢by odwrdcony porzadek
wyrazoOw ,,bratem, siostra 1 matkg moj3” a przy tym dolaczenie wyrazu adelphe —
»siostra” (bez watpliwosci ze strony Swiadectw tekstowych, tj. rekopiséw),
ktore w pordwnaniu cho¢by do paralelnego tekstu w apokryficznej Ew. Tomasza
(postawienie ,,braci* przed ,,matka” i catkowite pominigcie ,,si0str”) wskazuje na postaé
jezyk inkluzywnego, okreslajacego szersze, bo uniwersalne poselstwo Mistrza
z Nazaretu.

Ostatni wiersz sugeruje rowniez pewne zlagodzenie wrazenia szorstkos$ci,

jakiedotej pory towarzyszylo lekturze poszczegdlnych wersetow perykopy.



Jezus, wypowiadajac stowa ,ten bowiem, kto” — daje do zrozumienia, ze kazdy moze
(a wigc 1 Jego rodzina wedlug wiezow krwi) stac si¢ nasladowca tak stow, jak i czynow
Jezusa. Do tego jednak musi prowadzi¢ petlne uznanie Jezusa jako Tego, kto w sposob
catkowity wykonuje wole Boga. Podejmujac dobra decyzje, uczniowie Jezusa w kazdym
okresie istnienia Kosciota maja mozliwos¢ petni¢ wole Boza, cieszac si¢ jednoczesnie

Jego bliskoscia.
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